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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko- Jesli wyznawaliby$§my — grzechy nasze, wierny
interlinearny | Polski Interlinearny jest i sprawiedliwy, aby odpuscilby nam —
Przektad Pisma Swigtego grzechy 1 oczyscil nas z kazde;j
Starego i Nowego niesprawiedliwosci.
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Jesli wyznawaliby$§my grzechy nasze wierny jest
interlinearny | Textus Receptus i sprawiedliwy tak ze odpuscitby nam grzechy
Oblubienicy i oczyscilby nas z wszelkiej niesprawiedliwosci
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Jesli przyznajemy si¢ do naszych grzechow,*
dostowny (On) jest wierny** i sprawiedliwy,*** by
przebaczy¢ nam grzechy**** i oczys$ci¢
nas***** od wszelkiej
niepraWOéCi.******1)2)3)4)5)6)
PBPW Przektad Nowy Testament Jesli wyznawaliby$Smy* grzechy nasze, wierny
dostowny Popowski-Wojciechowski | jest i sprawiedliwy, (tak ze) odpusci nam grzechy
1 oczysci nas ze wszelkiej niesprawiedliwosci. 7
TRO Przektad Textus Receptus Jesli wyznawalibysmy grzechy nasze wierny jest
dostowny Oblubienicy i sprawiedliwy tak, ze odpuscitby nam grzechy

i oczyS$cilby nas z wszelkiej niesprawiedliwosci
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7) Uznawaliby$my (ze grzeszymy).
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